
www.taico.de  /  www.taico-berlin.de                                                                                       Seite A I 
 
 
Dieses PDF (Visumantragsformulare China) umfasst inkl. diesem 

Deckblatt 8 Seiten. Sie finden hier neben den Antragsformularen 

für die Botschaft Antworten auf Ihre Fragen zu Bearbeitungszeit 

und Bezahlung. 
 
Bitte füllen Sie die Formulare sorgfältig und vollständig, am besten 
direkt am Bildschirm aus! Danach drucken Sie die ausgefüllten 
Formulare über die Druck-Funktion Ihres PDF-Programmes aus und 
unterschreiben diese, bevor Sie sie uns zur Visa-Beantragung 
einreichen. 
 
Achtung, Datenschutz-Hinweis: 
Die von Ihnen eingegebenen Daten werden weder auf Ihrem Rechner, noch auf unserem 
Server gespeichert und werden beim Verlassen dieser Seiten unwiederbringlich gelöscht! 
 
Bei Ausfüllung per Hand bitte beachten: 
Nicht oder schwer lesbare Anträge werden vom Konsulat 
grundsätzlich zurückgewiesen. Es darf nur mit schwarzem/blauem Füller 
oder Kugelschreiber geschrieben werden. 
 
 

* Die rot umrandeten Eingabefelder (nur bei der  

   Bildschirmdarstellung  zu sehen) sind Pflichtfelder! 

 

* Bitten beachten Sie, dass nur farbige Passbilder mit hellem,  

   neutralem Hintergrund akzeptiert werden. Schwarz-weiß Bilder 

   oder eigene Ausdrucke auf Normalpapier führen zur Zurückweisung 

   Ihres Antrages. 

 

* Für Geschäftsvisa ist eine Firmen-Einladung aus China obligatorisch! 

o Bei Gültigkeit bis 3 Monate: Formlose Einladung der CN-Firma 

   auf Geschäftspapier mit Firmenstempel (rund und rot! 

   Fantasiestempel werden nicht akzeptiert.) und Unterschrift. 

 

o Bei Gültigkeit von mehr als 3 Monaten ist eine offizielle 

   (behördliche) Einladung oder eine behördliche Bestätigung der 

   Firmeneinladung vorzulegen. 

 

 

Sollten Sie Fragen haben, rufen Sie uns gerne an! 

 

030 4377 6900 



 
 

中华人民共和国签证申请表 
Antrag auf Erteilung eines Visums zur Einreise in die Volksrepublik China  

申请人必须如实、完整地填写本表格。请逐项在空白处用中文或英文大写字母打印填写，或在□打×
选择。如有更多需要声明事项，请附另纸说明。Der Antragsteller/ Die Antragstellerin ist verpflichtet, alle 
Angaben nach bestem Wissen und Gewi ssen zu m achen. Bi tte f üllen Si e das For mular auf  C hinesisch, 
Deutsch oder Englisch in Blockschrift aus, oder kreuzen Sie bei □ das Zutreffende an. Wenn Sie weitere 
Angaben machen möchten, schreiben Sie bitte auf gesondertes Blatt.  

如申请到中国工作、留学，或与护照偕行人同行，或不在国籍国申请签证，你还需填写签证申请表附
表 ( Form V.2011B )。Wenn Sie in China arbeiten, studieren oder von in Ihrem Reisepass eingetragener/n 
Person/en b egleitet w erden, oder Sie st ellen den Visumantrag in einem anderen Land als d em, desse n 
Staatsangehörige/r Sie ge genwärtig sin d, müssen Sie das zus ätzliche A ntragsformular (Form  V.2011B) 
noch ausfüllen. 
一、个人信息 Teil 1: Persönliche Daten 

姓 Familienname： 1.2 性 别 
Geschlecht

  男 M 
    女 F 

1.1 英文姓名 
Name wie im 
Pass angegeben 名Vorname：  

1.3 中文姓名（如有，请用汉字） 
Chinesischer Name (falls frühere
Staatsbürgerschaft chinesisch): 

 

1.4 别名或曾用名 
Sonstiger bzw. früherer  
Name: 

 

1.5 用本国语言书写名字  Name in ursprünglicher Schrift: 

(falls abweichend von der deutschen (lateinischen) Schrift) 

 

 
 

照片 / Foto 
请将 1 张近期正面免冠、

浅色背景的彩色护照照片粘

贴于此。 
 
Bitte ein aktuelles, farbiges
Passfoto mit neutralem, hellem 
Hintergrund aufkleben! Kein

Ausdruck auf Normalpapier  !!! 

1.6 现有国籍    
Jetzige  

Staatsangehörigkeit 

 1.7 曾有国籍 
Frühere  

Staatsangehörigkeit 

 

1.8 同时具有的国籍 
   Andere 
Staatsangehörigkeit/en 

 1.9 出生日期       
Geburtsdatum  
(Jahr-Monat-Tag) 

 

1.10 出生地点(国、省/市) 
Geburtsort (Land,  
Provinz/Bundesland, Stadt)

 1.11 当地身份证号码 
Personalausweisnummer (falls
 PA vorhanden):

 

1.12 婚姻状况 
 Fam ilienstand 

□已婚 Verheiratet   □未婚 Ledig          □离婚 G eschieden 
□丧偶 Verwitwet    □其他（请说明）Sonstiges (bitte nähere Angaben): 

 
 
1.13 当前职业（可选多项） 

 
Jetzige 

berufliche 
Tätigkeit/en 

□商人 Geschäftsmann 
□公司职员 Ang estellter 
□教师 Lehrkraf t 
□学生 Schüler / Student 
□家庭主妇 Hausfrau 
□无业 Arbe itslos 
□国会议员 P arlamentarier,  A
□其他(请说明) Sonstiges(bitte

□政府官员 Beamter 
□新闻从业人员 Journalist od. Redakteur 
□宗教人士 Geistliche r 
□现役军人 A ktive Militärperson 
□退休 Pensionär /in | Rentner/in 
□乘务人员Crew-Mitglied (Flugzeug, Zug od. Schiff) 

bgeordneter od. Senator 
nähere Angaben): 

1.14 护照种类 
    Art des Passes 

□外交 Diplomatenpass      □公务、官员 Dienstpass / Offizieller Pass  
□普通 Reisepass     
□其他证件(请说明) Sonstiges (bitte nähere Angaben): 

1.15 护照号码 
   Passnummer 

 1.16 签发日期   
Datum der Pass-Ausstellung
 (Jahr -Monat-Tag) 

 

1.17 签发地点(省/市及国家)
Pass-Ausstellungsort 

(Land, Provinz/Bundesland,
 St adt) 

 1.18 失效日期     
Pass-Gültigkeit  
bis (Jahr-Monat-Tag) 

 

1.19 办理签证通常需要 4 个工作日。如需加急，

请注明,但须另外缴费。Die normale Bearbeitung
beträgt  4 Arbeitstage. Für die Express-Bearbeitung 
muss Zuschlag bezahlt werden. 

□普通(4 个工作日)  Normal (Abholung nach 4 Arbeitstagen) 

□加急(2-3 个工作日)  Abholung nach 2-3 Arbeitstagen (plus 20 €) 

□特急 Abholung am selben Tag (plus 30 €) 

Form V.2011A 

第 1 页共 4 页/ Seite 1/4

Taico1
Schreibmaschinentext
Bitte nicht tackern!

Taico1
Schreibmaschinentext
1



 
 

二、赴华旅行信息 Teil 2: Reiseinformationen in China 
□旅游Tourismus    □记者常驻 als Journalist mit langfristiger Akkreditierung  
□探亲Besuch von Familienangehörigen □记者临时采访als Journalist mit kurzfristiger Akkreditierung 2.1 赴中国

主 要 事 由

（ 可 选 多

项） 

□访友 Besuch von Freunden □常驻外交、领事官员 Akkr. Diplomat od. Konsul in China 
□商务 Ge schäftsreise  □商业演出Kommerzielle Aufführung (Orchester, Theater...) 
□会议 Konf erenz □执行乘务 als  Crew-Mitglied 
□过境 T ransit □留学 S tudium 
□任职就业 Arbe itsaufnahme □官方访问 Of fizieller Besuch Reisezweck/e 

Angaben): □其他（请说明） Sonstiges (bitte nähere
2.2 计划 □一次入境 （自申请日起 3 个月内有效）Einmalige Einreise (ab Ausstellung gültig für 3 Monate)    

□二次入境（自申请日起 3-6 个月内有效）Zweimalige Einreise (ab Ausstellung gültig für 3 Monate) 入境次数 
Anzahl der □半年多次入境（自申请日起半年内有效）Mehrfache Einreise (ab Ausstellung gültig für 6 Monate)   
geplanten 

□一年多次入境（自申请日起一年内有效）Mehrfache Einreise (ab Ausstellung gültig für 12 Monate)   
Einreisen 

□其他（请说明）Sonstiges (bitte nähere Angaben):   
2.3 首次行程抵达中国的日期  
Voraussichtl. Ankunftsdaten in China (Jahr-Monat-Tag)        Einreise 1 am:                        ggf. Einreise 2 am:     
2.4 预计行程中单次在华停留的最长天数  Tage
Voraussichtl. Aufenthaltsdauer (Max./Pro Aufenthalt) 

详细邮政地址 
Vollständige Anschrift 

电话 
Telefonnummer 

 

1．  
2.5在中国逗留期间的住址及电话

（按时间顺序） 

2．  

3．  

Adresse und  Telefonnummer 
während Ihres  Aufenthalts in  
China (n ach der  z eitlichen 
Reihenfolge) 

 4． 

□ 你本人 Antr agsteller/in selbst 2.6 谁将承担往返中国及在中国的费用？

Wer übernimmt die Kosten  für  Ihre Reise 

und Aufenthalt in China? 

□ 邀请单位或个人Einladende Person(en)  
□ 父母或法定监护 Eltern oder Vormund 
□ 其他（请说明）Sonstiges (bitte nähere Angaben): 

 2.7 在华期间有无医疗保险?如有，请填写保险公司

名称及保险账号。 

Haben Sie eine Krankenversicherung während des 

Aufenthalts in C hina? Wenn “ja”, geben Sie bitte 

den Namen der Versicherungsgesellschaft und die 

Versicherungsnummer an. 

 2.8 在华邀请、联系的单位

名称、地址及电话 

 Name, Adresse und  

Telefonnummer der 

einladenden Institution  
in China 

 

 

2.9在华亲友、联系人的姓名、

地址、电话 

Name, Adresse und 

Telefonnummer der 

einladenden Person/en   

in China 
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三、家庭、工作或学习信息 Teil 3: Informationen über Ihre Familie, Arbeit oder Ihr Studium 

3.1 详细家庭邮政住址  
Vollständige 

Privatanschrift 

  3.2 家庭电话 3.3 手机号码 

Private Telefonnummer Mobiltelefonnummer

 3.4 电子信箱 

E-Mail Adresse 

名称  
Name 
邮政地址 
Anschrift 

 

3.5 工作单位

或学校 

Arbeitgeber, 

Schule oder  电话  
Telefonnummer Universität 

姓名 国籍 职业 关系 
Name Staatsangehörigkeit berufliche Tätigkeit Beziehung 

3.6 主要 

    

家庭成员 

    

    

Engste 

Familien- 

    

angehörige 

    

3.8 电话号码 3.7 紧急情况下的联系人

Ansprechpartner im Notfall
  

Telefonnummer  
des Ansprechpartners 

 
四、其他情况 Teil 4: Andere Informationen 

4.1 是否曾经访问过中国？如果是，请

说明最近一次情况。 
 

Waren Sie sch on einmal in China? 
Wenn "ja", bitte geben Sie eine nähere 
Beschreibung über Ihren letzten  
Besuch in China an. 
4.2在过去的12个月里是否访问过其他

国家或地区。如果是，请说明。 
 

Waren Sie in  den v ergangenen 12  
Monaten in einem anderen Land oder  
Region? Wenn “ja”, bitte geb en Sie 
nähere Informationen an. 

□是 Ja  □否 Nein 4.3 是否曾在中国超过签证或居留许可允许的期限停留？Haben Sie bei Ihrem früheren 
 Aufenthalt in China die Gültigkeit Ihres Visums oder Ihrer Aufenthaltsgenehmigung überzogen? 

□是 Ja  □否 Nein 4.4 是否曾经被拒绝颁发中国签证, 或被拒绝进入中国？Wurde Ihnen d er Ant rag auf  ein  
chinesisches Visum abgelehnt oder die Einreise nach China verweigert? 
4.5 是否在中国或其他国家有违法记录？ □是 Ja  □否 Nein 

Sind Sie in China oder in einem anderen Land vorbestraft? 
4.6 是否患有以下任一种疾病Leiden Sie an einer der folgenden Krankheiten?  □是 Ja  □否 Nein 
①严重精神疾病 Schwere Geisteskrankheit  
②传染性肺结核病 Infektionstuberkulose  
③可能对公共卫生造成危害的其他传染病 Andere Infek tionskrankheit, die d er 

Volksgesundheit schaden könnte 
4.7 近 30 日内是否前往过流行性疾病传染的国家或地区？Waren Sie in  de n ve rgangenen 3 0 

Tagen in irgendeinem/einer von Infektionskrankheit heimgesuchten Land / Region? 
□是 Ja  □否 Nein 
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4.8 如果对 4.3 到 4.7 的任何一个问题选择“是”，请在下面详细说明。 

Wenn Sie irgendeine der Fragen von 4.3 bis 4.7 mit "ja" beantwortet haben, geben Sie bitte hier eine nähere Beschreibung 

an. 

 
 
五、有关声明 Teil 5: Zuständige Angaben 

5.1 如计划赴中国工作、留学，或使用的护照上有一同旅行的携行人，或是在非国籍国申请签证，请填写签证申请表附表

(Form V.2011B)，与本表一同递交。Wenn Sie in China arbeiten, studieren oder von in Ihrem Reisepass eingetragener/n 

Person/en begleitet werden, oder Sie stellen den Visumantrag in einem anderen Land als dem, dessen Staatsangehörige/r 

Sie gegenwärtig sind, fül len Sie bitte das zus ätzliche Antragsformular (Form V.2011B) aus und geben Sie es zusammen 

mit diesem Antragsformular ab. 

5.2 如果有本表未涉及而需专门陈述的其他与签证申请相关的事项，请在此说明。Wenn Sie weitere Angaben zur Erklärung 

haben, di e m it dem  Antrag relevant sind  un d nicht  im  Formular vorkom men, g eben Sie bitte hi er e ine nähere 

Beschreibung an. 

 
 
六、签名 Teil 6: Unterschrift 

6.1 我已阅读并理解此表所有内容要求，并对照片及填报情况的真实性和准确性负责。Ich h abe s ämtliche F ragen d ieses 
Antragsformulars durchgelesen und vers tanden, das Foto über prüft und mein e Angaben  nach bestem W issen un d 
Gewissen richtig und wahrheitsgemäß gemacht. 
6.2 我理解，能否获得签证、获得何种签证、入境次数以及有效期、停留期等将由领事官员决定，任何不实、误导或填写

不完整均可能导致签证申请被拒绝或被拒绝进入中国。Ich nehme zur Kenntnis, dass die Entscheidung über Erteilung des 
Visums, Art des Visums, Anzahl d er Einreisen und  Dauer  de s Aufenth alts bei d em Konsul liegt und  ein e f alsche, 
irreführende oder unvollständige Angabe die Ablehnung eines Visums bzw. der Einreise zur Folge haben könnte. 

申请人签名                                            日 期 

        Unterschrift :                                          Datum(Jahr-Monat-Tag)                  

注：未满 18 周岁的未成年人可由父母或监护人代签。 

Note: Bei Minderjährigen unter 18 Jahren darf der Vater, die Mutter oder der gesetzliche Vormund im Auftrag unterschreiben. 
 
七、他人代填申请表时填写以下内容 Teil 7: dieses A ntragsformular für V isumantragsteller/in 
ausfüllende Person 

7.2 与申请人关系 7.1 代填申请表人的姓名   
Beziehung zu m/r 
Antragsteller/in: 

Name der Person, die das  
Formular ausgefüllt hat: 

7.4 电话 7.3 地址   
Telefonnummer Anschrift: 
7.6 证件号码 7.5 所持身份证件种类   
Ausweisnummer Art des Ausweises 

7.7声明 E rklärung 我声明本人是根据申请人要求而协助填表，并证明申请人理解并确认表中所填写内容准确无误。

Hiermit erk läre ich, d ass ich  auf  Anforderung des  Antragstellers  B eihilfe zur Ausfü llung dieses Antr agsformulars leiste, und  

bestätige, dass der Antragsteller den Inhalt dieses Formulars verstanden und die Richtigkeit aller Angaben überprüft hat.  

 

代填人签名 /  Unterschrift：                               日期/ Datum (Jahr-Monat-Tag):                            

 

以下仅供领事官员填写 der Botschaft/ dem Konsulat vorbehalten 
签证种类   停留期  有效期

审核人  日期  备注  
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TAICO Travel & Trade Inh. Stefan Knoll e. K. 
Engelroder Weg 7, 13435 Berlin 

---------------------------------------------------------------------------------------------- 
Auftrag zur Visumbesorgung für die VR China 

 
Auftraggeber/Rechnungsempfänger*:   
* Bitte tragen Sie die Daten so ein, wie sie auf der Rechnung erscheinen sollen. Nachträgliche Änderungen sind nicht möglich! 

Name/Firma ________________________________ 

Strasse   __________________________________ 

PLZ/Ort   __________________________________ 

Telefon   __________________________________ 

E-Mail   ______________________________ 

Ggf. abweichende Rücksendeadresse: 

Name/Firma ________________________________ 

Strasse   __________________________________ 

PLZ/Ort   __________________________________  

______________________________________________________________________________________________ 

Ich/wir beauftrage/n die Fa. TAICO T&T mit der Besorgung eines Visums/von Visa für die VR China. Mit  der Auftragserteilung erkenne/n 
ich/wir die AGB der TAICO T&T als Grundlage für den Dienstleistungsauftrag an. Sie finden unsere Geschäftsbedingungen im Internet 
unter: http://www.taico.de/agb.php  -   Auf Wunsch senden wir Ihnen gerne ein gedrucktes Exemplar! 
 
 
Visumart:  Tourist (L) Geschäft (F)   Student (X)  Arbeit (Z) Crew (C) 
   _____________________________________________________________________________ 
 
   Einmalig 1 Zweimalig Mehrmalig  / ½ Jahr 2              Mehrmalig / 1 Jahr 2  
   _____________________________________________________________________________ 

    Standard    (4 bis 5 Werktage 3 / Bearbeitungsentgelt 22,00 € inkl. MwSt.)  

 Express I    (2 bis 3 Werktage 3 / Bearbeitungsentgelt 39,90 € inkl. MwSt.) 

Express II   (am selben Werktag 3 / Eingang bei TAICO bis 10:00  
        Bearbeitungsentgelt 49,90 € inkl. MwSt.) 

   _____________________________________________________________________________ 
 
     Standard    (4 bis 5 Werktage 3 / Bearbeitungsentgelt 39,90 € inkl. MwSt.)  

  Express I    (2 bis 3 Werktage 3 / Bearbeitungsentgelt 59,90 € inkl. MwSt.) 

Express II   (am selben Werktag 3 / Eingang bei TAICO bis 10:00  
        Bearbeitungsentgelt 69,90 € inkl. MwSt.) 

_____________________________________________________________________________ 
 

Rücksendung:  UPS Standard (9,80 €) Zustellung innerhalb von 1 bis 2 Werktagen   

                                         Einwurfeinschreiben  (4,90 €) ohne Laufzeitangabe 

   UPS Saver  (16,90 €) Zustellung am nächsten Werktag bis 12:00 Uhr 

   DHL (14,90 €) Zustellung im Laufe de nächsten Werktages 

   _____________________________________________________________________________ 

Konsulargebühren: Die jeweilig zusätzlich anfallenden Konsulargebühren entnehmen Sie bitte der Liste unter: 

   http://www.taico.de/visum_china_preise.php 

   _____________________________________________________________________________ 

Sollte das Konsulat das gewünschte Visum verweigern:       bitte ich um das bestmögliche Visum            bitte Unterlagen zurück!  

Bis wann  möchten Sie 
Ihren Pass zurück haben   : _______________                       ______________________________________ 
              Datum und Unterschrift des Auftraggebers 

1: für X und Z-Visa obligatorisch;  2: nur mit amtlicher Visumbefürwortung möglich; 3: Durchlaufzeiten sind nicht garantiert!  4: Von Ihnen gesetzte   
Termine sind für uns ein unverbindlicher Hinweis ohne jede rechtliche Bedeutung.  Bitte beachten Sie, das wir bei der Beauftragung der Post oder 
Kurierdienste für Sie als Vermittler tätig werden und für die Einhaltung von Laufzeiten keine Gewähr übernehmen können!     

Dieser Auftrag enthält  
 
                      (Anzahl) Reisepässe 
 
 
Ansprechpartner/in
 in Ihrem Hause: 

Zu beantragende 
Einreisen (Anzahl): 

Bearbeitung 
Touristenvisum: 

Bearbeitung 
Geschäftsvisum 
und andere  
Visa-Arten: 
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 TAICO Travel & Trade Inh. Stefan Knoll e. K. 
Engelroder Weg 7, 13435 Berlin 

---------------------------------------------------------------------------------------------- 

Anlage zum Auftrag zur Visumbesorgung für die VR China 

 
Bitte tragen Sie hier Ihre Kundennummer ein (falls vorhanden): ............................... 
 
 
Name des Auftraggebers: ……………………………………………………………………………………… 
 
Ich möchte die entstandenen Auslagen und Serviceentgelte wie folgt begleichen:  
 
O   Der voraussichtliche Rechnungsbetrag  ist in bar / per Scheck beigelegt. 
 
 
O    Ich ermächtige die Fa. TAICO T&T widerruflich die von mir zu entrichtenden Zahlungen für die Visum  /  
       Visabeschaffung bei Fälligkeit zu Lasten meines/unseres Kontos durch Lastschrift einzuziehen. 
 
 
  Kontoinhaber: ………………………………………      Konto-Nr.:…………………………….……………………   
 
  BLZ: ………………………………………………   Name der Bank: ………………….......………………………. 
 
 
  Ort/Datum: ………………………………………..  Unterschrift des  Kontoinhabers: ……………………………. 
 
 
O   Ich zahle sofort nach Rechnungseingang (Rechnungsversand per E-Mail) 
 
O   Ich bitte um Rücksendung per Post-Nachnahme (Auslieferung gegen Inkasso / Nachnahmegebühr inkl. Porto 7,68 Euro) 
 
 
 
 
 
O   Ich möchte sicher per  PayPal zahlen.  
 

Die E-Mail Adresse für mein PayPal Konto lautet: ........................................................................... 
 

 
O   Ich ermächtige die Fa. TAICO T&T unwiderruflich bei Fälligkeit meine Kreditkarte mit dem 
     Rechnungsbetrag   für die Visabeschaffung/Visabeschaffungen zu belasten. 
    
     Name des Karteninhabers:............................................  Kartennummer:............................................... 
  
     Karte gültig bis:..................................................  Sicherheitscode:............................                                            
  
 
   
    Datum / Unterschrift des Karteninhabers:............................................................... 

 
 
 
Bearbeitungsvermerke (nur für TAICO) 
 
Eingang der Unterlagen am:    O   vor 09:30 Uhr  /    O   nach 09:30 Uhr 

Unterlagen vollständig am:   O   vor 09:30 Uhr  /    O   nach 09:30 Uhr 

Unterlagen zur Botschaft am:                frühest mögliche Rückholung: 

Zahlungsart:     bezahlt am:      Versand am:                per: 

Bemerkungen: 
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als Transaktionskostenbeitrag an. 

Taico1
Schreibmaschinentext

Taico1
Schreibmaschinentext

Taico1
Schreibmaschinentext
*

Taico1
Schreibmaschinentext

Taico1
Schreibmaschinentext
Bitte nicht tackern!

Taico1
Schreibmaschinentext
6

Taico1
Schreibmaschinentext

Taico1
Schreibmaschinentext



Checkliste! 
Visum China 

 
Für das Touristenvisum sind folgende Unterlagen erforderlich: 
 
O  Die Antragsformulare für die Botschaft (4 Seiten) 
 
O  Ein richtiges Passfoto mit hellem Hintergrund  (biometrisch ist nicht nötig!) 
  !!! selbst angefertigte Fotos oder Ausdrucke auf Normalpapier sind nicht erlaubt!!! 
 
O  Der Original Reisepass mit mindestens 2 freien Seiten 
 
O  je ein Auftrags‐  und  Bezahlformular (Seiten 5 und  6 des  PDF) 
 
O  Unterschriften auf dem Antragsformular ( Seite 4 , Teil  6 und 7)  
 
O   Unterschrift auf dem Auftragsformular  ( Seite 6  unten) 
 
O           Bei Kartenzahlung oder Lastschrift: Unterschrift   auf dem Bezahlformular (Seite 7) 
 
O  Wenn Sie keinen deutschen Pass haben: 

 Zusatzformular  V.2011B  Seite 2 Teil D bitte ausfüllen und unten unterschreiben! 
 

 
Für das Geschäftsvisum einfache oder zweifache Einreise zusätzlich: 
 
O   Einladung des  chinesischen Geschäftspartners – formlos auf 

Geschäftsbriefbogen mit  dem offiziellen Firmenstempel (rund, rot) und 
Unterschrift.   NB: Fantasiestempel oder Namensstempel werden nicht akzeptiert! 

 

 
Für das Geschäftsvisum mehrf. Einreisen  innerh. von 6 oder 12 Monaten zusätzlich: 
 
O  Eine amtliche Visumbefürwortung  oder eine amtliche Bestätigung der  

Einladung  auf  offiziellem (behördlichem) Formblatt.  
 
 
Für das Arbeitsvisum  zusätzlich: 
 
O  Arbeitserlaubnis aus China 
O  Zusatzformular  V.2011B  Seite 1 Teil A  bitte ausfüllen und unten auf Seite 2 

 unterschreiben! 
 

 

Für das Studentenvisum  zusätzlich: 
 
O  Zusatzformular  V.2011B  Seite 1 Teil B  bitte ausfüllen und unten auf Seite 2 

 unterschreiben! 
 

Wenn Sie von in Ihrem Pass eingetragenen Kindern begleitet werden  zusätzlich: 
 
O  Zusatzformular  V.2011B  Seite 1 Teil C  bitte ausfüllen. und unten auf S. 2 unterschreiben! 

Bitte vergewissern Sie sich, dass Ihre  Antragsunterlagen vollständig sind! 
Fehlende oder unvollständige Antragsunterlagen können zu zusätzlichen Kosten  für Sie führen. 

TAICO T&T / Botschaft der VR China -  Anforderungen für China Visum - ab Juni 2011 
 

Taico1
Schreibmaschinentext

Taico1
Schreibmaschinentext

Taico1
Schreibmaschinentext


	CN1 Familienname: 
	CNO1: Off
	CN1 Vorname(n): 
	CN1 ehem chin: 
	 Name: 

	CN1 sonst: 
	/früherer Name: 

	CN1 Staatsangehörigkeit: 
	CN1 frühere Staatsangehörigkeit: 
	CN1 andere Staatsangehörigkeit/en: 
	CN1 Geburtsdatum: 
	CN1 Geburtsort: 
	CN1 PA Nr: 
	CNO2: Off
	CNO3: Off
	CNO4: Off
	CN1 Passnummer: 
	CN1 Ausstellungsdatum: 
	CN1 Ausstellungsort: 
	CN1 Gültigkeit: 
	CNO5: Off
	CNO6: Off
	CNO7: Off
	CN2 Aufenthalt 1: 
	CN2 Tel: 
	 1: 
	 2: 
	 3: 
	 4: 

	CN2 Aufenthalt 2: 
	CN2 Aufenthalt 3: 
	CN2 Aufenthalt 4: 
	CNO8: Off
	CN2 KV: 
	CN2 Einladung1?: 
	CN2 Einladung2?: 
	CN3 Privatanschrift: 
	CN3 Telefon: 
	CN3 Mobilephone: 
	CN3 E-Mail: 
	CN3 Arbeitgeber1: 
	CN3 Arbeitgeber2: 
	CN3 Arbeitgeber3: 
	CN3 Angehörige 1a: 
	CN3 Angehörige 1b: 
	CN3 Angehörige 2b: 
	CN3 Angehörige 1c: 
	CN3 Angehörige 1d: 
	CN3 Angehörige 2a: 
	CN3 Angehörige 2c: 
	CN3 Angehörige 2d: 
	CN3 Angehörige 3a: 
	CN3 Angehörige 4a: 
	CN3 Angehörige 3b: 
	CN3 Angehörige 5a: 
	CN3 Angehörige 4b: 
	CN3 Angehörige 3c: 
	CN3 Angehörige 5b: 
	CN3 Angehörige 4c: 
	CN3 Angehörige 3d: 
	CN3 Angehörige 5c: 
	CN3 Angehörige 4d: 
	CN3 Notfall: 
	CN3 Notfall2: 
	CN3 Letzter Besuch: 
	CN3 Letzte Auslandsreise: 
	CNO9: Off
	CNO10: Off
	CNO11: Off
	CNO12: Off
	CNO13: Off
	CN4 Erläuterung1: 
	CN4 Erläuterung2: 
	CN4 Ausfüller1: 
	CN4 Ausfüller2: 
	CN4 Ausfüller1b: 
	CN4 Ausfüller2b: 
	CN4 Ausfüller3: 
	CN4 Ausfüller3b: 
	Datum des Antrages: 
	Name / Firma: 
	Strasse / Nr: 
	:: 

	AnzPässe: 
	PLZ / Ort: 
	Telefon: 
	Ansprechpartner: 
	E-Mail: 
	A1: 
	Ggf abweichende Rücksendeadresse: 
	A2: 
	Strasse 2: 
	A3: 
	A4: 
	PLZ / Ort 2: 
	VO1: Off
	VO2: Off
	VO3: Off
	VO4: Off
	VO5: Off
	Wann Pass zurück?: 
	KdNr: 
	Name des Auftraggeb: 
	Ibez1: Off
	KtoI: 
	KontoNu: 
	BLZ: 
	Name der Bank: 
	OrtDatum: 
	Die EMail Adresse für mein PayPal Konto lautet: 
	Name des Karteninhabers: 
	Kartennummer: 
	Karte gültig bis: 
	Sicherheitscode: 
	CN2 Aufenthaltsdauer: 
	CN2: 
	CN3 Op1: Off
	CN3 Op2: Off
	CN Ankunft in China: 
	CN Ankunft 2 in China: 


